PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOJI DALIS

2016 m. gruodiio-aZ/ d. Nr. (/—)5'- ///

Nemenéiné

Lietuvos kariuomenes Generolo Adolfo Ramanausko kovinio rengimo centras (toliau —
GARKRC) juridinio asmens kodas 188732677 (Kalno g. 27, Nemenéing), atstovaujamas Stabo
virininko, laikinai vykdanéio vir§ininko funkcijas plk. ltn. Anatolijaus Malyskino, veikianéio pagal
GARKRC nuostatus (toliau — Pirkéjas) ir
UAB ,Eivensa®, atstovaujama direktoriaus Vitalijaus Breives veikiandio pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pardavéjas),
toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyuy pirkimy jstatymu, GARKRC vykdomy
supaprastinty vieSyjy pirkimy taisyklémis,
sudaré ¥a prekiy pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinama Sutartimi®, ir susitaré dél tolian

i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
Saulio apkasus (toliau — prekés), kuriy kiekiai
nurodyti Sutarties 1 priede LSaulio apkasy kiekiai
ir kainos® (toliau — 1 priedas), atitinkand¢ius
Sutarties 2 priede JSaulio apkasy  techniné
specifikacija“ (toliau - 2 priedas) techning
specifikacija, o Pirkeéjas jsipareigoja priimti pagal
Sutarties 2  priede  pateiktas  technines
specifikacijas  atitinkandias prekes ir uZ jas
sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros
taisyklés. '
2.1. Sutarties kaina 4176,00 Eur (keturi
tikstanéiai vienas Simtas septyniasdeSimt
$esi eurai 00ct), jskaitant 21% pridetinés vertés
mokestj (toliau — PVM). Prekiy jkainiai
nurodyti Sutarties 1 priede. [ Siuos jkainius
jeina PVM, pristatymas, surinkimas, kiti
mokes&iai ir visos islaidos, susijusios su prekiy
tiekimu.

2.2. Po Sutarties pasira§ymo pasikeitus teisés
akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties
kaina ir prekiy jkainiai bus pakeisti
proporcingai, atsizvelgiant | pasikeitusj PVM
dydj (sumaZinta sumazéjus PVM dydziui ar

padidinta ~ padidéjus ~ PVM dydZiui).
Perskai¢iuota Sutarties kaina ir prekiy jkainiai
jforminami  Sutarties  bendrosios  dalies

2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos.
3.1. Pardavéjas pristato prekes atitinkandias
Pirkéjo 2 priede pateiktas technines specifikacijas
per 3 (tris) mén. po sutarties pasiraSymo datos
adresu: Lietuvos karivomenés Generolo Adolfo
Ramanausko kovinio rengimo centro Generolo
Silvestro Zukausko  poligonas, Meskerinés
kaimas, Pabradés senifinija, Svenéioniy raj.

4, Apmokéjimo tvarka.

Pardavéjui sumokama 100 procenty Sutarties
kainos avansg sutarties jvykdymui, taikant
sutarties bendrosios dalies 4.3 punkto sglyga:
Pardaveéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio
apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendroves laidavimo radta (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo
terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita,

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 5 (penkias) dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino.

6. Prekiy kokybé.
Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties 2 priede
nurodytas technines specifikacijas




5.2. Nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus
ilgiau nei 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny ir
abiem Salims nesudarius susitarinm dél #os
Sutarties pakeitimo, leidfian&iy Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garantijos/tinkamumo terminas:

7.1. Pardavéjo pristatyty prekin kokybés
garantijos terminas toks, kokj prekéms suteikia
gamintojas, ta¢iau ne trumpesnis kaip 12 mén.

7.2. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkte nurodytus jsiparetgojimus turl jvykdyti
ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
prane§imo radtu apie prekiy trikumus gavimo.

7.3. Pavélavus itaisyti prekiy trokumus arba
pakeisti  prekes naujomis per  Sutarties
specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytg terming,
taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte
nustatyta atsakomybé.

8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo raftu, kuris pateikiamas tuo
atveju, jei pirkéjas apmoka pagal iSankstinio
apmokéjimo sgskaity, uztikrinama suma turi
atitikti iSankstinio apmokéjimo sgskaitos
bendrai sumai ir galiojimo terminas turi bati
ne maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei
Sutarties specialiosios dalies 3 punkte
nurodytas prekiy pristatymo terminas.
Banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties
Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3
punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos sglygos

9.1. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties
bendrosios  dalies 8  punkte  nurodytus
isipareigojimus. PasiraSytos Sutarties kopija ir
perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis  pateikti  Lietuvos  kariuomeneés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam
kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8§,
03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5)
210 3793).

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
numatyty netesyby dydis — 7% nuo Sutarties
kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies
2 punkte.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte
numatyty netesyby dydis — 0,2% nuo Sutarties
kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies
2 punkte.

9.4, Sutarties priedai:

9.4.1. 1 priedas _Saulio apkasy kiekiai ir kainos®,
1 lapas.

9.4,2. 2 priedas ,,Saulio apkasy techniné
specifikacija®“, 1 lapas; _

9.4.3. 3 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekems
identifikuoti ir kodifikuoti®, 2 lapai.

10. Sutartis galioja 3 (tris) mén. po sufarties
pasira§ymo datos, o garantiniy jsipareigojimy
atzvilgiu iki visisko tokiy [sipareigojimy
jvykdymo.

Sutarties pratgsimas — nenumatytas.




PIRKEJAS

Lietuvos karinomenés TUAB ,Eivensa“
Generolo Adolfo Ramanausko Direktorius
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Nemendiné

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje nandojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis ~ ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos lcencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus. ‘

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalils nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir negin&ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu meta pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pa¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Med¥iagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal tg patig technologija, tomis paCiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinaniu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostolly skaidiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutineé skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ventiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksCial.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykles

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i3skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi prekems taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaifiuota
kaina/jkainiai jforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).



2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami raStisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskaiiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokeséiai. [ prekiy jkainius turi
bati jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokes€iai (faikoma, jeigu sutariyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias iglaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias 1§laidas; _

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, 18laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje’ dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-priemimo akty, kuris pasiragomas tik tuo atveju, jeigu
prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kal pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parailkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraitkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankctjos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkeéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikiing prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jef spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte murodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada, kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeign Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiGia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekeés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiradgs papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal %ia Sutartj perkamomis prekemis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akty (feigu



pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiradymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktra taip pat turi buti i8siysta ir elektroninémis priemonemis).
JTei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turl teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan&ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprend¥ia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinia, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

4.3, Jeigu vz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménestus ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo buti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtiSko praneSimo, patvirtinanfio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biiti jra§ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
radty i¥davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
{laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de$imt) diemy nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

S. Prekiuy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bility vykdoma Valstybinio kokybes
wtikrinimo priezifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tieké&ju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustagius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (3iuo atveju sutartine atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovul, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



5.6. Jeign laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes ju neatitinka, surafomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardaveéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustalius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (~uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bel sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i¥brokuotos partijos
vertés Saliy-i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iglaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeistt Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo. '

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita preke su trilkumais pakeisti nauja preke
trikumy 3alinimo laikotarpiui, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(iei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus juy padalinti, preke su
trilkumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkaniomis $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti fermino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavejas
informuojamas ratu (faksu arba pa$tn). Pareiksti pretenzijg del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo nandoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 1§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga tatkoma).

6.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekin tritkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes.

7 1. $alis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy isipareigojimy pagal 3ia Sutarti nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei ukirsti kelio &y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis
laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo



atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majewre) aplinkybes liudijanéiy paZymy i3davimo tvarkos
patvirtinimo® ar ji pakei¢ianiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimuy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo prane3ti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo diemy nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalavjama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifiknoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarafas” ir ,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elekironiniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu,;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dienq
skaigiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél 3ios Sutarties
pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas raStu informaves Pardavéja turi teise
vienaSalikai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atvejy;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (eigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZian kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
iskélimo, arba jam idkelta bankroto ar testruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procedfiros pradéjimo.

9.3, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi bti ai3kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.



10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ') buveings vielg.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekviena uzdelstg diena/valanda (faikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéejui
0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekviena uzdelsts diena/valandg Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepadalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertes
uZ kiekvieng uzdelsts dieng/valandg Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 92.1, 922, 623,925, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i$vardinty prieZaséiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitlymo kainos (su PVM - jeigu |
sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal 8tg Sutart] nejvykdyty isipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢inojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais isigijimo vertés dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginii visus Pirkeéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visi¥kai atleidZianti Pirkéja nuo civilines
atsakomybés ir palikany mokéjimo uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkeéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantija ar drandimo bendroves laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
radte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty prieZaséiy).
Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkredig Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutariies vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).



12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasirafymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgian nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vykdymas bus witikrinias laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo [sipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia nauig Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vieduyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
kettimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytlems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Sahq rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant 1 VieSyjy pirkimu tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu kertimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilings atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai hetqu/anglq (taikoma, Jezgu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turl biiti raStiski. Saliy viena kitai siundiami pranefimai turi bati
siunéiami padtu, elektroniniu pagtu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi buti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] rastiskg
prane§ima gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéfy nurodyti relkalav1mq patvirtinti rastisko
praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (lris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti aple Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik&ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys prlvalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lictuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty listuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir {sipareigojimy pagal 3ia
Sutartj be i3ankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides ¥ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licenctjas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui blity pateikta pretenzijy ar idkelta byly deél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan&iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkejo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
w¥sakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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SAULIO APKASU KIEKIAI IR KAINOS

. .. o Kiekis, Vnt. kaina su | Suma, su
Eil Nr. Gaminio pavadinimas vt PVM, Eur. PVM Eur.
1. Saulio apkasas i§ stiklo audinio j ETS Nr. 15 12 348,00 4176,00
1% viso su PVM: 4176,00
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés UAB , Fivensa“

Generolo Adolfo Ramanausko
kovinio rengimo centro Stabo virSininkas,
laikinai vykdggtis viggiginko funkeijas

Direktorius o

m. gruodZia 2d.



Prekiy viesojo pirkimo—pargasvimo
sutarties 2016-12 - / //
2 priedas

SAULIO APKASO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Objektas - Saulio apkasas i stildo audinio j ETS Nr.15

Saulio Saudymo apkasas jkasamas j Zemg. Apkaso karkasas be dugno.

Saulio audymo apkaso matmenys: aukstis -1300 mm, plotis -600mm, ilgis-1300mm.

Saulio $audymo apkasas turi biiti pagamintas i§ ne plonesnés kaip 2 cm OSB-3 plokstés ar
kitos drégmei atsparios medZio pagrindo medZiagos. Kampai sutvirtinti metalinémis detalémis,
pasléptomis po stiklo audiniu. Viriuje apsauginés briaunos 40-60 mm apsaugai nuo grunto byréjimo |
apkasg.

Visa konstrukcija privalo iSlaikyti savo formg ir darbines savybes veikiant Lietuvoje
klimatinémis salygomis tokioms kaip lietus, riikas, sniegas, temperatlira nuo -30° iki +30° %

Saulio $audymo apkasas turi biiti apvilktas nuo korozijos atmosferinio poveikio apsauganCia
stiklo plastiko danga. Danga susideda i§ trijy sluoksniy - stiklo audinio 450g/m2 ir trijy sluoksniy
specialios paskirties dazy. Tai papildoma apsauga nuo lietaus, saules ir kity veiksniy, galinéiy paZeisti
konstrukcija ir mechanizmus.

Saulio $audymo apkasas komplektuojamas kartu su nukeliamu dangiu. Dangtis turi biiti su
rankenomis. Dang&io konstrukcija susideda i§ kompozitiniy medZiagy ir stiklo plastiko. Stiklo
plastikas dengtas trijy sluoksniy specialios paskirties daZais, standumo briaunos - 10-20 mm, rankena
cinkuota.

Saulio ¥audymo apkaso viename Sone turi biiti laiptai iSlipimui (matmenys: 200 mm plocio,
500 mm auk$tyje nuo apkaso dugno, metalinis). Matmeny paklaida 2 mm.

Saulio $audymo apkasams turi biti suteikiama 10 mety garantija nuo kiauryminio supuvimo.

Pardavéjas prekes pristato savo transportu ir paruosia eksploatacijai be papildomo mokeséio.

Apkaso karkasas

1300

A 4

I8 vir$aus

600
b
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DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTYI

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas

Sarado pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:

Isigijimo sutarties numeris ir data

Gamyklinis
Eil. s Tikrasis numeris ar kitas NSN kodas Pavadini- .
Nr. Tiekejas | NCAGE gamintojas NCAGE identifikavimo (jei Zinomas) mas Kaina
kodas '
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sgraso pateikejas ir data — jrafykite sqrasq teikiancig larnybgq ir Sio sqraso uzpildymo datq.

Sutarties pasirasymo data ir numeris — jraSykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo,
datg ir sutarties numer}.

Pridedami dokumentai — nurodvkite, kokie dokumentai (ar elekironinés rinkmenos) pridedami

(aprasymai, bréziniai, kt,), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjg.

3 — Jei Zinomas, jradykite tiekéjo NCAGE kody.

4 - Jei tiekéjas néra tikrasis materialiniy vertybiy gaminiojas, nurodykite tikrgji gamintojg.

5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteikiq gamyklinj numerj (ariikulg) ar kitq materialing vertybe
vienareik§miskai identifikuojantj numer}.

7 - Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siillomg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybeés kaing.

Informacija apie gamintoja arba tiekéjg

Eil. | NCAG | Pavadi- | Adre- Telefono Fakso El. padto Imonés I Garnin-
. Tiekéjas .
Nr. E nimas sas Nr. Nr. adresas kodas tojas
1 2 3 4 3 6 7 g 9 10




Formos “Informacija apie gamintojg arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2% _ IraSykite tiekéjo ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

5 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7% — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Jradykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodq.

9, 10 — Pasymekite (X) tinkamg varianty (L.y. ar tiekéjas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas
ar tik platina kity gamintojy produkcijq).

* fvaigidute paZymeéti laukai néra privalomi. Kirus, ZvaigZdute nepaZymétus laukus, bittina pildyti.
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